
ASTRAUnterschiedlich
Distinctement



2

10

18

26

32

Index

1

Code #1 ANSPRECHENDE ÄSTHETIK
ESTHÉTIQUE D’IMPACT

Code #2 KOMMUNIKATIVE PRAXIS
LE CABINET COMMUNICANT

TECHNISCHES TEIL 
PARTIE TECHNIQUE

Code #3 JUNG UND VIELSEITIG
JEUNE ET POLYVALENT

Code #4 RUNDHEIT UND ELEGANZ
ROTONDITÉ ET ELEGANCE

UNTERSCHEIDUNGSMERKMAL
Astra stellt die Suche nach Einrichtungslösungen, eine Synthese aus 
Funktionalität und verschiedenen ästhetischen Sprachen, die die Schaf-
fung immer neuer und noch nie dagewesener Zusammensetzungen 
ermöglichen, in den Mittelpunkt seines Designdenkens.
Die neue CODE-Linie wird der Praxis einen unverwechselbaren Hauch 
von Eleganz verleihen. Das vertikale Rillendesign bricht mit dem Sta-
tus quo der Schubladenöffnungen, indem es die Grundgeometrie neu 
interpretiert.

TRAIT DISTINCTIF
Astra place au centre de chaque conception de projets la recherche 
de solutions d’ameublement qui sont une synthèse de différentes 
fonctionnalités et de langages esthétiques, en permettant de créer des 
compositions toujours nouvelles et inédites.
La ligne CODE ajoute de l’élégance au bureau ; le dessin de la rainure 
verticale rompt le status quo des ouvertures des tiroirs, en donnant à la 
géométrie de base une nouvelle interprétation.
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Code #1
ANSPRECHENDE 
ÄSTHETIK

ESTHÉTIQUE 
D’IMPACT

Mit der CODE-Linie können Sie Ihre Schubladen personalisieren, um deren 
Inhalt schnell zu identifizieren. Die spezielle Layers, die wir Ihnen zur 
Verfügung stellen, können einfach an der Seite der Schublade geklebt 
werden.

Avec la ligne CODE, vous pouvez personnaliser vos tiroirs pour identifier 
rapidement leur contenu. Les spéciales Layers fournies s’insèrent 
facilement sur le côté du tiroir.
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Ein ästhetischer Ausdruck von großer 
Anziehungskraft, der durch die Analyse jedes Ihrer 
Feedbacks entsteht. Die CODE-Linie möchte Ihnen 
eine neue Möglichkeit bieten, Beherrscher über Ihren 
eigenen Arbeitsbereich und Ihre Zeit zu sein.
Jede komfortable, harmonische und funktionale 
Zusammensetzung ist perfekt für alle Bereiche der 
Praxis.

La ligne CODE représente une expression esthétique 
de grand impact créée en analysant toutes vos 
réactions. Elle veut vous donner une nouvelle 
façon de contrôler votre environnement de travail 
et votre temps. Chaque composition confortable, 
harmonieuse et fonctionnelle sera parfaite pour 
toutes les zones du cabinet.
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Die CODE-Linie zeichnet sich durch eine vertikale Rille 
im äußeren oder mittleren Teil aus, die das Öffnen 
der Schubladen ermöglicht und ein modernes und 
innovatives Design umreißt.

La ligne CODE caractérisée par une rainure 
verticale dans la partie extérieure ou centrale 
permet l’ouverture des tiroirs et dessine un design 
contemporain et innovant.

Der Wandschrank für Einwegmaterialien zeichnet sich 
durch eine spezielle L-förmige Öffnung aus und ragt 
im geöffneten Zustand nicht über die Arbeitsfläche 
hinaus.

Le meuble haut pour le matériel jetable se distingue 
par une ouverture spéciale en forme de L et, 
lorsqu’elle est ouverte, elle ne dépasse pas du plan de 
travail.
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Code #2
KOMMUNIKATIVE 
PRAXIS

LE CABINET 
COMMUNICANT

Unterschiedliche Umgebungen in einem offenen Raum, in dem Komfort, Ästhetik 
und Funktionalität den gleichen Platz einnehmen.
Der Schreibtisch verfügt über am Gestell aufgehängte Ablagefächer in 
verschiedenen Ausführungen mit Schubladen oder Türen gepaart mit 
säulenförmigen Schränken, die mit Regalen und Kleiderstangen ausgestattet sind.

Des environnements différents dans un espace ouvert où confort, esthétique et 
fonctionnalité partagent le même endroit.
Le bureau est équipé d’unités de rangement suspendues à la structure, dans 
différents modèles avec des tiroirs ou des portes et combinés avec des colonnes 
armoire équipées d’étagères ou de tringles à vêtements.
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Sensibler Einsatz von Design-Know-how zur 
Entwicklung einer raffinierten Innenarchitektur.

L’utilisation sensible du savoir-faire en matière de 
design pour développer un aménagement intérieur 
sophistiqué.

Durch die Verwendung der gleichen Designlösungen 
verbindet die CODE-Linie die Büro- und 
Betriebsbereiche und schafft so ein homogenes 
Umfeld.

Grace au même design, la ligne CODE unit le bureau 
et la zone de travail, rendant l’environnement 
homogène.
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Der Waschbeckenschrank mit Push-Öffnung, 
komplett mit leicht herausnehmbaren Kunststoff-
Abfallbehältern.
Schrank mit eingelassener Tür enthält eine 
elektrifizierte Auszugsschublade mit zwei 
Steckdosen.

Meuble lavabo avec ouverture push complet de 
poubelles en plastique facilement amovibles.
Meuble avec porte escamotable doté d’un tiroir 
intérieur électrifié avec deux prises de courant.
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A
Linke Halterungstütze
Épaule d’appui gauche

B
Schrank mit 4 Schubladen
Meuble à 4 tiroirs

C
Waschbeckenschrank
Meuble lavabo

D
Mittlere Halterungstütze
Épaule d’appui centrale

E
Schrank mit 5 Schubladen
Meuble à 5 tiroirs

F
Seitenblende
Panneau latéral meuble

G
Rollschrank mit 4 Schubladen
Meuble à roulettes avec 4 tiroirs

H
Richte-Linke Seitenblende für 
Wandschrank
Côté meuble haut droit-gauche

I
Obere Seitenblende für 
Wandschrank
Plafond meuble haut

L
Rechter Hängeschrank für 
Einwegmaterial
Meuble haut distributeur droit

H

I
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L
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E G

EIN 
UNVERWECHSELBARES 
DESIGN

UN DESIGN AVEC UN 
TRAIT DISTINCTIF

Die Linie CODE zeichnet sich durch vertikale Rillen 
aus, die zwischen den Schränken angebracht sind. 
Sie sind integraler Bestandteil des Rahmens und 
verleihen der Komposition einen Hauch von Klasse 
und Farbe.
Die Rillen können mittig oder seitlich angebracht 
werden, wodurch ein Seitenwandeffekt entsteht, und 
sie haben eine doppelte Funktion: Sie ermöglichen 
das Öffnen der Schublade und heben die farbigen 
Ebenen hervor, die an der Seite der Schublade 
angebracht sind.
Der Endbenutzer kann die Farbe des Layers aus 
ästhetischen oder organisatorischen Gründen 
wählen.
Alle Komponenten der Linie CODE sind von höchster 
Qualität und werden in Italien hergestellt: Die 
selbstschließenden oder Push-Pull-Schienen sind 
versenkbar, robust, zuverlässig, leistungsstark und 
voll ausziehbar.

La ligne CODE est caractérisée par des rainures 
verticales placées entre les meubles, qui font partie 
intégrante du châssis et ajoutent une touche de 
classe et de couleur à la composition.
Les rainures peuvent être placées au centre ou 
latéralement, créant ainsi un effet latéral, et elles ont 
une double fonction : elles permettent d’ouvrir le tiroir 
et mettre en évidence le Layer coloré sur le côté de la 
façade.
L’utilisateur final peut choisir la couleur du Layer en 
fonction de l’esthétique ou de l’organisation.
Tous les composants de la ligne CODE sont de la 
plus haute qualité et fabriqués en Italie : les glissières 
auto-fermantes ou Push-Pull sont dissimulées, 
robustes, fiables, performantes et avec extraction 
totale.

TECHNISCHES TEIL / REGISTRIERTES PRODUKT
PARTIE TECHNIQUE / PRODUIT ENREGISTRÉ
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BERATUNG ERHALTEN

OBTENEZ DES CONSEILS

Scannen Sie den QR-Code und wählen Sie Ihre CODE-Zusammensetzung.
Wenn Sie noch kreativer sein wollen, können Sie mit ASTRA die Linie Ihrer Träume komponieren - alles, was Sie 
brauchen, finden Sie auf diesen Seiten.

Scannez le code QR et choisissez votre composition CODE.
Si vous voulez être plus créatif, ASTRA vous permet de composer la ligne de vos rêves. Tout ce dont vous avez 
besoin se trouve sur ces pages.

Nur Push-Öffnung
Seulement Ouverture Push

Schrank recht - links
Meuble droit - gauche 

Schränke 620 / Meubles 620Waschbeckenschrank 620 / Meuble lavabo 620 Säule für Waschbeckenschrank 723 / Colonne lavabo 723

Unterschränke 620 / Meubles 620

Halterungstützen - Seitenblenden - Seitenblenden für Schränke 620
Épaule d’appui - panneaux latéraux - panneaux pour meubles 620
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Rollschränke / Meuble à roulettes

Hängeschränke 350 / Meubles hauts 350

Blende - Seitenblende - Oberseite von Hängeschränke 350
Panneaux - panneaux latéraux- dessus des meubles hauts 350

EFFIZIENTE ORGANISATION

UNE ORGANISATION EFFICACE

ESSENTIELLEN

LES INDISPENSABLES

Mit der CODE-Linie möchte ASTRA die Organisation Ihrer Arbeitsumgebung verbessern.
Mit dem neuen System der Farbschichten Layers, die auf die Schubladen geklebt werden, wird es einfach sein, 
alle Ihre Materialien schnell zu finden. Sie können die Schublade mit sieben verschiedenen Farbschichten Layers 
und einer breiten Palette von Einsätzen konfigurieren.

Avec la ligne CODE, ASTRA souhaite améliorer l’organisation de votre environnement de travail.
Grâce au nouveau système de Layer colorées appliquées aux tiroirs, il sera facile de localiser rapidement tout 
votre matériel. Il est possible de configurer l’agencement des tiroirs avec sept Layer de couleurs différentes et 
une large gamme de plateaux.

Die Hängeschränke für Einwegmaterial sind in einer Zahnarztpraxis unverzichtbar. Sie sind in der CODE-Linie in 
mehreren Versionen mit unterschiedlichen Größen und Innenausstattungen erhältlich.

Les meubles hauts distributeur sont des éléments indispensables dans un cabinet dentaire. Dans la ligne CODE, 
différentes versions sont disponibles en termes de dimensions et de configurations internes.

Arbeitsplatten / Plans de travail

WELCHE LÖSUNG

QUELLE SOLUTION

Die Wahl der Arbeitsplatte sollte mit dem Ziel getroffen werden, die beste Lösung für die eigenen Bedürfnisse zu 
finden. Die Arbeitsplatte sollte möglichst langlebig, schmutzabweisend, antibakteriell, wasserfest, elegant und 
gleichzeitig sehr dekorativ sein.
Entdecken Sie alle verfügbaren Lösungen in verschiedenen Farben. ASTRA ist immer auf der Suche nach neuen 
Materialien und Verarbeitungen, um auch den anspruchsvollsten Kunden zufrieden zu stellen.

Le choix du plan de travail doit être recherché comme la meilleure solution pour les besoins de chacun. Le plan 
de travail doit être à la fois résistant, antitache, antibactérien, imperméable, élégant et très décoratif.
Découvrez toutes les solutions avec les différentes couleurs disponibles. ASTRA trouve toujours de nouveaux 
matériaux et de nouvelles finitions pour satisfaire même le client le plus exigeant.

Waschbecken - Mischbatterie / Lavabos - mitigeurs

FORMEN ZUR AUSWAHL

FORMES À CHOISIR

Geben Sie Ihrem ästhetischen Geschmack bei der Wahl Ihres Waschbeckens nach, bevorzugen Sie eher 
rechteckige Linien aus Corian® oder einen weicheren, klassischeren Stil, der durch die Formen von Keramik und 
Glas bestimmt wird. Bei der Linie CODE haben Sie die Qual der Wahl, denn die Oberteile sind in verschiedenen 
Materialien, Farben und Ausführungen erhältlich, ganz im Sinne der ASTRA-Philosophie, die darauf abzielt, alle 
Kunden zufrieden zu stellen, von den fantasievollsten bis zu den konkretesten.
Passend zu den Waschbecken bieten wir eine große Auswahl an Armaturen an, von den klassischsten mit 
langem Hebel bis hin zu den raffiniertesten und futuristischsten elektronischen Armaturen.

Laissez libre cours à votre goût esthétique dans le choix de votre lavabo, penchez-vous vers des lignes 
rectangulaires en Corian® ou vers un style plus doux et plus classique donné par les formes de la céramique 
et du verre. Avec la ligne CODE, vous n’avez que l’embarras du choix, avec des plans de travail en différents 
matériaux, couleurs et finitions, conformément à la philosophie d’ASTRA : satisfaire tous nos clients, des plus 
imaginatifs aux plus concrets.
Pour accompagner les lavabos, nous offrons un large choix de mitigeurs, des plus classiques à levier clinique 
aux plus sophistiqués et futuristes à commande électronique.

Farben / Couleurs

FARBE UND EMOTION

COULEUR ET ÉMOTION

Die Erfahrung von Farbe hängt von ihrem physischen, visuellen, künstlerischen und kulturellen Kontext ab. Farbe 
steht in engem Zusammenhang mit Emotionen, so dass jede Farbe zahlreiche Interpretationsmöglichkeiten in 
sich birgt. Wenn sie kreativ eingesetzt und mit Formen harmonisiert wird, kann Farbe buchstäblich lebendig 
werden.

L’expérience de la couleur dépend de son contexte physique, visuel, artistique et culturel. La couleur est 
étroitement liée à l’émotion et, par conséquent, chaque couleur individuelle donne lieu à de nombreuses 
interprétations possibles.
Si elle est appliquée de manière créative et harmonisée avec les formes, la couleur peut littéralement prendre 
vie.
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Schränke für Schreibtisch 517 / Meubles bureau 517

Halterungstützen - Seitenblenden - Seitenblenden für Schreibtisch 517
Épaule d’appui - panneaux latéraux - côtés meuble bureau 517

Halterungstützen - Seitenblenden - Seitenblenden für Säulen 1343
Épaule d’appui - panneaux latéraux - Côtés des colonnes 1343

Säulen 1343 / Colonnes 1343

EIN KOMMUNIZIERENDES OPEN SPACE

ESPACE OUVERT COMMUNICANT

Wir entwarfen Schreibtische, die in den Operationsraum integriert wurden, mit der gleichen Philosophie und 
Gestaltung wie die Hauptlinie des Raumes. Freundlichkeit, Transparenz, Klarheit und Einfühlungsvermögen 
in Verbindung mit der Privatsphäre des Büros sind wichtige Merkmale, um eine vertrauensvolle Beziehung 
zwischen Arzt und Patient zu stärken, die die Grundlage der therapeutischen Beziehung ist, die oft unterschätzt 
wird.

Nous avons créé des bureaux à insérer dans l’espace opératoire avec la même philosophie et le même design 
que la ligne principale du local. L’hospitalité, la transparence, la clarté et la sensibilité combinées à l’intimité du 
cabinet sont des caractéristiques fondamentales pour renforcer la relation de confiance entre le médecin et le 
patient, une relation qui est à la base de la relation thérapeutique souvent sous-estimée.
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Code #3
JUNG UND 
VIELSEITIG

JEUNE ET 
POLYVALENT

Abgehängte runde Säule mit integriertem Corian®-
Spülbecken in Glacier White und elektronischer 
Miscea-Mischbatterie mit automatischer Wasser-, 
Desinfektions- und Reinigungsmittelausgabe. 
Die Spüle wird durch die Hängevorrichtung 
für Einwegmaterial ergänzt, die in drei 
Innenausstattungen erhältlich ist.

Lavabo circulaire suspendu avec évier intégré en 
Corian® Glacier White et mitigeur électronique Miscea 
avec distribution automatique d’eau, de désinfectant 
et de détergent. L’espace lavabo est complété par 
le meuble haut distributeur disponible en trois 
configurations internes.
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Die zweifarbige 
Zusammensetzung 
mit dominanten 
petrolgrünen Körpern 
und weißen Fronten, die 
liegt voll im Trend.

Composition bicolore 
avec des corps 
dominants vert pétrole 
et des façades blanches, 
en parfaite syntonie 
avec les tendances 
actuelles.
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Komposition mit ausziehbarer Schublade für TUB 
ZIRC mit schwenkbarem Teil für den Tablettträger. 
Diese Lösung kann in jedes Modul der Breite 45 oder 
60 eingefügt werden.

Composition équipée d’un tiroir coulissant pour 
TUB ZIRC avec une partie pivotante pour le support 
du plateau. Cette solution peut être insérée dans 
n’importe quel module de largeur 45 ou 60.
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Code #4

RUNDHEIT
UND ELEGANZ

ROTONDITÉ 
ET ELEGANCE

Die Spüle wird zum Hauptmotiv der Komposition und prägt mit ihrem zylindrischen 
Vorsprung die Ästhetik. In dieser Version ist sie in mattem Weiß gehalten, passend 
zur Arbeitsplatte Corian® Glacier White.

Le corps de l’évier devient le sujet principal de la composition et en caractérise 
l’esthétique avec sa saillie cylindrique. Dans cette version il est présenté en blanc 
mat pour s’harmoniser avec le plan de travail en Corian® Glacier White.
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Zusammensetzungen 
in Harmonie mit der 
Umgebung, wo die 
monochromen Farben 
Weiß und Grau zeitlose 
Eleganz und Klasse 
unterstreichen.

Compositions en 
harmonie avec 
l’environnement 
où les couleurs 
monochromes du blanc 
et gris dessinent une 
élégance et une classe 
intemporelle.
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Wandschrank für 
Einwegmaterial mit 
L-förmiger Türöffnung, 
Elektronischer 
Seifenspender, 
Handschuhe und 
Masken.

Meuble haut distributeur 
avec ouverture en forme 
de L, distributeur de 
savon électronique, 
gants et masques.

Schublade mit 
unterteilten Einsätzen, 
verschiedene Modelle 
verfügbar, in der Breite 
konfigurierbar.

Tiroir avec bacs 
à compartiments, 
différents modèles 
disponibles, 
configurables en largeur.
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